
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРУ №65

м. Кролевець листопада 2023 р.

Сторони даного Договору: Фізична особа-підприємець Мачульська Ірина Володимирівна в
особі Мачульської Ірини Володимирівни, реєстраційний номер облікової картки платника податків 
та інших обов’язкових платежів 3023010608, що зареєстрований в Єдиному державному реєстрі 
юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців 23.07.2014 року, іменований далі -  «Постачальник», з 
одного боку, і Комунальне підприємство «Кролевецька житлово-експлуатаційна контора» 
Кролевецької міської ради, іменований в подальшому «Замовник», в особі начальника Тригуба 
Євгена Олександровича, що діє на підставі Статуту, з іншого боку, уклали даний Договір про 
наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. З метою підготовки об’єктів до опалювального сезону та заходів з енергозбереження 

Постачальник та Замовник відповідно до умов, визначених цим Договором домовились про 
придбання котла газового марки Immergas Nike Star 24 З Е (далі -  Товар) а також про оплату товару 
на умовах, передбачених Договором.

1.2. Найменування, перелік, кількість, ціна за одиницю Товару зазначена у Специфікації 
(Додаток №1) до даного Договору, який є його невід’ємною частиною.

1.3. Товар, що є предметом даного Договору визначено за кодом ДК 021:2015 - 44621000-9 - 
Радіатори та котли.

1.4. Поставка товару здійснюється за адресою: Будинок сімейного типу №23 по вулиці 
Сонячна, м.Кролевець Конотопського району Сумської області.

1.5. Покупець зобов'язується прийняти товар та оплатити його на умовах даного Договору.
1.6 Поставка товару здійснюється партіями та визначається у видаткових накладних.
1.7.Постачальник підтверджує, що укладання та виконання ним цього Договору не 

суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам.

2.ЦІНА ТОВАРУ
2.1. Загальна сума за даним Договором на підставі Додатку №1 до даного Договору 

складається із загальної вартості товару, поставленого відповідно до умов даного договору та 
становить: 28850,00 грн. (двадцять вісім тисяч вісімсот п’ятдесят гривень 00 копійок) без ПДВ.

З.ПОРЯДОК ОПЛАТИ
3.1 Оплата здійснюється Замовником за фактично отриманий Товар шляхом безготівкового 

переказу коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний у даному Договорі, протягом 10 
(десяти) банківських днів, після пред’явлення Постачальником рахунку на оплату підписаної 
Сторонами видаткової накладної. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок 
здійснюється протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного 
фінансування закупівлі на свій розрахунковий рахунок.

3.2.Днем оплати поставленого Постачальником Товару є дата списання коштів з відповідних 
рахунків Замовника.

4.СТРОКИ, ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
4.1 .Постачальник власними засобами, силами та за власний рахунок відповідно до умов 

даного Договору зобов’язується здійснити поставку Товару протягом строку дії даного Договору, 
але не пізніше 10 (десяти) календарних днів з моменту підписання Договору.

4.2.Усі платіжні документи за даним Договором оформлюються з дотриманням усіх вимого 
чинного законодавства України, що зазвичай ставляться до змісту і форми таких документів.



4.3. Товар має бути упаковано Постачальником таким чином, щоб унеможливити його втрату 
цілісності та функціональних властивостей під час транспортування до місця поставки Товару та під час 
його розвантажування у місці поставки.

4.4. Під час приймання Товару уповноважений представник Замовника перевіряє кількість, якість, 
найменування, технічні характеристики Товару тощо.

4.5. Факт приймання Товару, а також відсутність зауважень до Товару підтверджується 
підписанням уповноваженими представниками Сторін належним чином (відповідно до вимог чинного 
законодавства) оформленої накладної на Товар.

4.6. У разі виявлення під час приймання Товару його невідповідності вимогам даного Договору 
щодо якості, найменування, технічних характеристик тощо, Сторони складають та підписують 
відповідний Акт, у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із 
Сторін, в якому зазначається перелік невідповідностей. При цьому Постачальник зобов’язується 
власними силами, засобами та за власний рахунок замінити невідповідний Товар на відповідний та 
поставити його протягом 5 робочих днів з моменту підписання вищезазначеного Акту- Сторонами.

4.7. Якщо фактичний строк поставки Товару з урахуванням строку заміни невідповідного Товару 
на відповідний перевищує строк, визначений п. 4.1. даного Договору, така поставка вважається 
простроченою.

4.8. Неякісний Товар та/або Товар, що не відповідає умовам даного Договору, Замовником не
приймається і не оплачується. *

4.9. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Замовника з моменту' підписання 
уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної на Товар.

4.10. Зобов’язання по складанню усіх необхідних накладних та актів покладається на Постачальника.

5. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
5.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати стандартам, Специфікації (Додаток № 1 

до цього Договору, що є його невід’ємною частиною), іншій документації, яка нормативно встановлює 
вимоги до якості Товару даного виду.

5.2. Постачальник повинен .засвідчити якість Товару, що поставляється, належним 
товаросупровідним документом, який надається Замовнику разом з Товаром. До таких документів 
належать бухгалтерські документи та документи, що засвідчують якість Товару (висновок санітарно- 
епідеміологічної експертизи та технічні умови на відповідний вид Товарів, інструкції з експлуатації, 
гігієнічний висновок, сертифікат якості, сертифікат відповідності, гарантійний талон, технічний паспорт 
тощо).

5.3. Постачальник несе повну відповідальність за якість Товару у межах гарантійного строку 
зазначеного в гарантійному талоні.

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:

6.1.1. Своєчасно здійснювати оплату за поставлений належної якості Товар, відповідно до умов 
даного Договору.

6.1.2. Прийняти Товар належної якості, відповідно до умов Договору, підписавши накладну на
Товар.

6.1.3. Повідомляти Постачальника про виявленні недоліки Товару та/або невідповідність 
Товару умовам даного Договору в порядку, передбаченому цим Договором.

6.1.4. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України.
6.2. Замовник має право:

6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання 
зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його за 5 робочих днів до дати розірвання Договору.

6.2.2. Контролювати поставку Товару в строки, кількості, асортименті та якості встановлені 
цим Договором.

6.2.3. Повернути Постачальнику накладну на Товар у разі її неналежного оформлення 
(відсутність підписів, печаток, посилання на номер та дату цього Договору, вартості поставленого Товару, 
невідповідність Товару умовам даного Договору).

6.2.4. Вимагати від Постачальника усунення невідповідності Товару умовам даного Договору, 
власними силами, засобами та за рахунок Постачальника на умовах та в порядку, визначеному цим 
Договором.

6.2.5. Інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.



6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Поставляти Замовнику Товар в строк та на умовах, передбачених даним Договором.
6.3.2. Поставити Замовнику Товар, який належить йому на праві власності, що не знаходиться 

під заставою, не арештований та не є предметом позову третіх осіб.
6.3.3. Оформити та надати Замовнику разом з Товаром відповідні накладні на Товар та інші 

належним чином оформлені документи, передбачені вимогами чинного законодавства України та даного 
Договору.

6.3.4. Забезпечити поставку Товару, якість і кількість якого відповідає вимогам даного 
Договору.

6.3.5. Нести всі ризики та витрати, пов’язані з поставкою Товару, включаючи оплату податків, 
зборів, інших обов’язкових платежів у відповідності до вимог чинного законодавства України до моменту 
надання Товару Замовнику в місці, встановленому умовами даного Договору, і в обумовлений Договором 
строк.

6.3.6. Усувати всі недоліки Товару або замінити його на Товар належної якості, протягом 
гарантійного строку власними силами, засобами та за власний рахунок на умовах та в порядку, 
передбаченому цим Договором.

6.3.7. Надати Замовнику відповідні документи, що засвідчують гарантійні зобов’язання на 
Товар, що є предметом даного Договору.

6.3.8. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України.
6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно отримувати плату за поставлений належної якості Товар відповідно до умов 
Договору.

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.
6.4.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником достроково розірвати цей Договір, 

повідомивши про це Замовника за 5 робочих днів до дати розірвання Договору.
6.4.4. Інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань, передбачених даним 

Договором, Сторони несуть відповідальність передбачену цим Договором та додатково чинним 
законодавством України.

7.2. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором 
винна Сторона, що встановлюється за згодою Сторін або за рішенням суду, повинна відшкодувати іншій 
Стороні на її вимогу завдану шкоду в повному обсязі, якщо вона завдана в період чи внаслідок виконання 
умов цього Договору.

8. ПОРЯДОК ЗМШ УМОВ ДОГОВОРУ ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ
8.1. Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії, за згодою Сторін, 

шляхом укладення додаткової угоди до даного Договору, яка стає невід'ємною його частиною і набирає 
чинності лише після її підписання Сторонами.

8.2. Додаткові угоди до Договору складаються у письмовій формі, українською мовою, у двох 
автентичних екземплярах, які мають рівну юридичну силу, та набувають чинності після підписання їх 
обома Сторонами і скріплення печатками (за наявності).

8.3. Даний Договір може бути розірвано за взаємною згодрю Сторін шляхом укладення Сторонами 
відповідної додаткової угоди до даного Договору.

9. ФОРС-МАЖОРН1 ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за 

даним Договором, якщо таке невиконання є наслідком форс-мажорних обставин (обставин непереборної 
сили).

9.2. Форс-мажориі обставини (обставини непереборної сили) - це надзвичайні та невідворотні 
обставини, які об'єктивно впливають на виконання зобов'язань, передбачених умовами Договору, 
обов'язків за законодавчими і іншими нормативними актами, дію яких неможливо було передбачити та 
дія яких унеможливлює їх виконання протягом певного періоду часу.

10. ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
10.1. Сторони дійшли згоди, що усі спори, які можуть виникнути між ними за даним Договором або 

у зв’язку із ним, вирішуватимуться у порядку досудового врегулювання спорів, відповідно до чинного 
законодавства України.



11.СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Даний Договір набирає чинності з дати його укладення Сторонами та діє до 31 грудня 

2023 року. Датою укладення Договору є дата його підписання уповноваженими представниками 
Сторін та скріплення печатками Сторін. Сторони не звільняються від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час дії Договору.

12.Інші умови
11.1. Даний договір укладено у двох оригінальних примірниках, по одному для кожної з

сторін.
11.2. У випадках не передбачених даним Договором Сторони керуються чинним 

законодавством України.
11.3. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін шляхом 

укладення Додатків (додаткових угод) до даного Договору. Усі зміни і доповнення до Даного 
Договору і Додатків до нього, зроблені в письмовій формі і підписані Сторонами, є невід'ємною 
частиною Договору.

12. Юридичні адреси, банківські реквізити та підписи сторін: 

Постачальник: Замовник:

Фізична особа-підприємець Мачульська 
Ірина Володимирівна

КП «Кролевецька ЖЕК» 
Кролевецької міської ради

41300, м. Кролевець, проспект Миру,25 
р/р ІІА023808050000000026007655047 
в АТ «Райфайзен Банк АВАЛЬ»
МФО 34

Ірина МАЧУЛЬСЬКА

м. Кролевець, вул. Поштова, 9 
ІІА258201720344330002000032204 
Код Є Д Р П О У -23635557 
Електронна пошта: 
krolevetsiek@ukr.net 
тел.(05453)9-73-82

*  .д І
Начальник ^  Євген ТРИГУБ

місько! ?аей£? у
і Ідентифікаційний >:од /5 *  <£•' $
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Додаток №1
до Договору №65 від < < / У . у > листопада 2023 р. 

СПЕЦИФІКАЦІЯ №1
до Договору про закупівлю №65 від « /Ь  листопада 2023 р.

Сторони даної Специфікації: Фізична особа-підприємець Мачульська Ірина 
Володимирівна в особі Мачульської Ірини Володимирівни, реєстраційний номер облікової картки 
платника податків та інших обов’язкових платежів 3023010608, що зареєстрований в Єдиному 
державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців 23.07.2014 року, іменований 
далі -  «Постачальник», з одного боку, і Комунальне підприємство «Кролевецька житлово- 
експлуатаційна контора» Кролевецької міської ради, іменований в подальшому «Замовник», в 
особі начальника Тригуба Євгена Олександровича, що діє на підставі Статуту, з іншого боку, 
уклали дану Специфікацію про наступне:

1. Затвердити асортимент, кількість та загальну вартість товару, що поставляється 
відповідно до Таблиці:

№
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грн.

Загальна 
сума без

пдв,
грн.

1 Котел газовий Immergas 
Nike Star 24 3 Е шт. 1 28850,00 28850,00

Всього без ПДВ 28850,00
ПДВ(- %) -

Загальна сума, грн. 28850,00

2. Загальна ціна товару, що продається за цим договором складає: 28850,00 грн. 
(двадцять вісім тисяч вісімсот п’ятдесят гривень 00 копійок) без ПДВ.
3. Всі інші умови залишаються незмінними і відповідають договору про закупівлю.

Постачальник: Замовник:

Фізична особа-підприємець Мачульська КП «Кролевецька ЖЕК» 
Ірина Володимирівна Кролевецької міської ради

41300, м. Кролевець, проспект Миру,25 
р/р иА023808050000000026007655047 
в АТ «Райфайзен Банк АВАЛЬ»
МФО 38 
Ко,

Ірина МАЧУЛЬСЬКА

м. Кролевець, вул. Поштова, 9 
ІІА258201720344330002000032204 
Код Є Д Р П О У -23635557 
Електронна пошта: 
кгоІеуЩзі ek@ukr.net 
тел.(05453)9-73-82

■і У  ■ І <•. \

ТРИГУБ

mailto:ek@ukr.net

